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Type de ceinture pour APRIA (sélectionner un chiffre dans les deux colonnes)

Modèle d’APRIA Harnais Pression 
(lb/po²) 

Type de ceinture Pochette à accessoires Régulateur EBSS Option 
d’arrivée d’air

Harnais de 
rechange

Console
Le prix comprend la VTH pour 
toutes les configurations

Étui Emballage 

8
Air-Pak X3 Pro 
(vanne filetée de 
la CGA)

1 Standard 2 2 216 0 Standard 2 Aucune 1 E-Z Flo+, 
tuyau continu                          0 Aucune 0 Aucune 1 Oui (UEBSS) 3 Pak-Tracker 0 Aucun 3 1 APRIA 

par boîte

9

Air-Pak X3 Pro 
(avec vanne 
de bouteille 
à connexion 
rapide)

4 4 500 N

Ceinture d’évacuation 
pour pompiers
EZ-Scape Pro ScottMC 
3MMC (fixe)

G Pochette pour hanche 
(sans matériel) 3 E-Z Flo C5, 

tuyau continu 3 UEBSS 2 Oui A SEMS II Pro 4 2 APRIA 
par boîte

5 5 500 P
Ceinture d’évacuation 
pour pompiers EZ-Scape 
Pro (détachable)

5
E-Z Flo+, tuyau 
à déconnexion 
rapide, Rectus

3 Oui (EZ-Scape
Pro et UEBSS) H

SEMS II Pro pour 
matières 
dangereuses

6
E-Z Flo C5, tuyau 
à déconnexion 
rapide, Rectus

4 Oui (EZ-Scape Pro)

5 Non

APRIA Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièces d’APRIA Air-PakMC ScottMC 3MMC conformes à la norme NFPA 1981, édition 2018.

Configurateur de spécifications intégrées
Norme NFPA 1981/1982, édition 2018

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez dans le tableau 

ci-dessus un chiffre par case 
qui correspond à votre choix.

Ex
em

pl
e

APRIA Air-Pak X3 Pro 
À connexion rapide, 
5 500 lb/po2, ceinture 
standard, Régulateur E-Z Flo 
avec tuyau à déconnexion 
rapide, UEBSS,, SEMS II Pro, 
(1) expédié par boîte (noir)

X8 9 1 5 0 2 6 3 0 5 A 0 3

1 L’option pour matières dangereuses SEMS II Pro (détecteur de mouvement désactivé) n’est pas conforme aux exigences de la NFPA 1982, édition 2018. 
2 L’option d’étui doit être commandée séparément.
3 Les APRIA Air-Pak X3 Pro peuvent seulement être emballés au nombre de 1 par boîte lorsqu’ils sont configurés avec une trousse de harnais de rechange.

Si vous sélectionnez le Régulateur E-Z Flo C5, vous devez également sélectionner le Masque Vision C5 pour assurer sa compatibilité.
Le harnais de rechange ne comprend pas la pochette à accessoires facultative.

X8 X X X X X X X X X X X X

4

5

54 3

1

2
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Ceinture d’évacuation pour pompiers 
EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC

Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC et options de pochette 
(compatible avec l’Appareil de protection respiratoire isolant autonome Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC)
Numéro 
de pièce

Description

201096-38 Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro, Air-Pak X3 Pro, ceinture seulement – détachable

201096-36 Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro, Air-Pak X3 Pro, ceinture et pochette pour hanche (vide) – détachable

201096-08 Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro, Air-Pak X3 Pro, ceinture seulement – fixe

201096-06 Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro, Air-Pak X3 Pro, ceinture et pochette pour hanche (vide) –  fixe

 
La Pochette à accessoires EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC se fixe à la Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC et est compatible 
avec l’Appareil de protection respiratoire isolant autonome Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC. La pochette à accessoires peut servir à entreposer un système 
d’évacuation homologué selon la norme NFPA 1983, à condition que le système puisse y rentrer et être fixé à l’anneau en D sur la Ceinture d’évacuation pour 
pompiers EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC. La pochette à accessoires est expédiée vide et ne comprend aucun accessoire d’évacuation (ancrage, descendeur, 
corde d’évacuation). 

Accessoires pour la Ceinture d’évacuation pour pompiers EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

78-8151-3609-4 Pochette à accessoires EZ-Scape Pro   

31003385 Sangle pour échelle polyvalente 

Numéro 
de pièce

Description

805511-01 Sangle pectorale (monture métallique Air-Pak, Air-Pak 75, APRIA Air-Pak X3)

201612-01 Sangle pectorale, universelle (APRIA Air-Pak X3 Pro) 

200112-01 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Hansen 

200112-02 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Foster 

200112-03 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Hansen HK 

200112-04 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Schrader 

201729-01 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Hansen, UEBSS

201729-02 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Foster, UEBSS

201729-03 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Hansen HK, UEBSS

201729-04 Ensemble d’adaptateur à durée prolongée, Schrader, UEBSS

200388-01* Adaptateur d’outil, à connexion rapide 

803620-03** Ensemble à enfiler, Hansen 

803620-04** Ensemble à enfiler, Schrader 

803620-05 Ensemble à enfiler, CEJN

805088-01 Rallonge de ceinture (monture métallique Air-Pak, Air-Pak 75, APRIA Air-Pak X3) 

201614-01 Rallonge de ceinture (APRIA Air-Pak X3 Pro) 

200673-01+ Programmateur/module d’enregistrement des données Pak-Link 

* Convient aux bouteilles à connexion rapide de 2,2, 4,5 et 5,5.
** À utiliser avec un EBSS double en portant une combinaison de protection.
+ Sert à télécharger les données DAP de n’importe quel APRIA Air-PakMC ScottMC 3MMC homologué selon les normes NFPA 1981/1982 de l’édition 2007 (et de plus récentes normes), y compris des 
données pneumatiques présentées dans les normes de l’édition 2018; peut également servir à programmer l’identification du Système de localisation de pompier Pak-Tracker ScottMC 3MMC d’un APRIA 
Air-PakMC ScottMC 3MMC. 

Remarque : Pour l’APRIA Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC, les clients peuvent également se servir de l’application mobile.

Accessoires pour APRIA

La Ceinture d’autosauvetage intégrée EZ-Scape Pro ScottMC 3MMC (système d’évacuation complet) n’est plus 
offerte. Veuillez communiquer avec le Soutien technique de Scott 3M pour connaître les options de remplacement.



8

Appareil de protection respiratoire 
isolant autonome (APRIA)

]

Page

Modèle 
d’APRIA 

Raccord de bouteille Pression (lb/po2) Gaine 
protectrice 
pour bouteille

Régulateur EBSS  Harnais de 
rechange

Étui Emballage 

6 X3-21 Pro 1 Vanne filetée 
de la CGA 4 4 500 0 Non 1

E-Z Flo+, tuyau à déconnexion 
rapide (Hansen), visualisation   
tête haute

0 Aucun 0 Aucun 0 Aucun 1 1 APRIA  
par boîte

2 Vanne de bouteille à 
connexion rapide 5 5 500 1 Oui 2 E-Z Flo+, tuyau à déconnexion 

rapide (Hansen) 1 Double 2
Oui (avec la 
pochette du 
EBSS)

1 Plastique 
rigide 2 2 APRIA 

par boîte

2 Toile 
douce

APRIA X3-21 Pro ScottMC 3MMC

Ce configurateur sert de guide pour la sélection de numéros de pièces d’APRIA X3-21 ProMC ScottMC 3MMC conformes à la norme NFPA 1986, édition 2017.

Configurateur de spécifications intégrées 

Norme NFPA 1986, édition 2017

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez dans le tableau 

ci-dessus un chiffre par case 
qui correspond à votre choix.

Ex
em

pl
e APRIA X3-21 Pro À connexion rapide, 5 500 lb/po2, gaine 

protectrice pour bouteille, Régulateur 
E-Z Flo avec tuyau à déconnexion rapide, 
EBSS avec tuyau accessoire double, (2) 
expédiés par boîte

X321- 6 2 5 1 2 1 0 0 2

1 Les APRIA X3-21 Pro peuvent seulement être emballés au nombre de 1 par boîte lorsqu’ils sont configurés avec une trousse de harnais de 
rechange ou lors de la sélection d’étui.

X321- X X X X X X X X X

1



9 

Scott 3M

]

Page

Accessoires pour APRIA X3-21 Pro ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201809-02 Gaine protectrice pour bouteille

201810-01 Sac pour masque, tactique
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APRIA Air-PakMC 75i ScottMC 3MMC

Configurateur de spécifications intégrées

1  Commandez les bouteilles séparément.
2  Les options d’arrivée d’air ne sont pas offertes lorsqu’un EBSS double est installé sur l’APRIA Air-PakMC 75i ScottMC 3MMC.
3  Lors de la sélection d’un E-Z Flo avec VTH, vous devez choisir un manomètre et une VTH pour la console.
4  Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant qu’article distinct

     (consultez les pages 23 à 28 pour tous les choix).

APi 4 5 X 00 X X X X 1 X 1

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièce d’APRIA Air-PakMC 75i ScottMC 3MMC.  

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à un 

ou deux chiffres, par case, 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Modèle 
d’APRIA

Harnais Pression (lb/po2) Bouteille  1 Régulateur 3 EBSS Options                    
d’arrivée d’air 2

Masque 4  Console Étui Emballage

4
APRIA 
Air-PakMC 75i 5

Boucle 
de type          
parachute/
en Kevlar®

2 2 216 00 Aucune 1 E-Z Flo avec 
alarme Vibralert 0 Aucun 0 Aucune 0 Aucun 1 Manomètre 0 Aucun 1 Un par boîte

4 4 500 2

E-Z Flo avec 
Vibralert à                
déconnexion 
rapide

2 Double 1 Hansen  3
AV-3000 
SureSeal en 
Kevlar® (M)

4 Manomètre et 
VTH 1 Étui rigide

5

2 216 avec 
raccord d’admission d’air 
universel pour équipe 
d’intervention rapide

5 E-Z Flo avec 
Vibralert/VTH 2 Schrader 6 2 Étui souple

7

4 500 avec 
raccord d’admission d’air 
universel pour équipe 
d’intervention rapide

6

E-Z Flo avec 
Vibralert à             
déconnexion 
rapide/VTH

4 Bouchon Hansen 
HK 9

8 5 500 5 Prise Hansen HK

9

5 500 avec rac-
cord     d’admission d’air  
universel pour équipe 
d’intervention rapide

Ex
em

pl
e

APRIA Air-PakMC 75i
Boucle en Kevlar®/de type 
parachute; pour une bouteille 
de 4 500 lb po2, sans 
bouteille, avec Régulateur 
E-Z Flo avec Vibralert, sans 
EBSS, sans arrivée d’air, 
sans masque, manomètre 
standard, sans étui, une unité  
expédiée par boîte.

APi 4 5 4 00 1 0 0 0 1 0 1

Dans le présent exemple, commandez la bouteille (4 500 lb/po2), le masque et l’étui séparément.
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APRIA industriel ScottMC 3MMC

1  Les options d’arrivée d’air exigent un collecteur double.
2  Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant 

qu’article distinct (consultez les pages 23 à 28 pour la sélection).

IND 1 X X XX X X X X 1 X 1
1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à un 

ou deux chiffres, par case, 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Ex
em

pl
e

APRIA industriel
Boucle en Kevlar®/métal;
pour une bouteille de 4 500 
lb/po2, sans bouteille, avec 
Régulateur E-Z Flo, collecteur 
simple, sans arrivée d’air, sans 
masque, manomètre standard, 
sans étui, une unité expédiée 
par boîte.

IND 1 4 4 00 3 1 0 0 1 0 1

Dans le présent exemple, commandez la bouteille (4 500 lb/po2), le masque et l’étui séparément.

Modèle 
d’APRIA

Harnais Pression 
(lb/po2)

Bouteille Régulateur Collecteur 
1

Options 
d’arrivée d’air

Masque 2 Console Étui Emballage

1 APRIA 
industriel 1 Boucle en 

nylon/polymère 2 2 216 00 Aucune 3 E-Z Flo standard 1 Simple 0 Aucune 0 Aucun 1 Mano-
mètre 0 Aucun 1 Un par 

boîte

4 Boucle en 
Kevlar®/métal 4 4 500 01 2 216 lb/po2, aluminium, 30 min. 4 E-Z Flo avec Modulair 

à déconnexion rapide 2 Double 1 Hansen 3 Masque AV-3000 SureSeal  
en Kevlar® (M) 1 Étui rigide

02 2 216 lb/po2, carbone, 30 min. 2 Schrader 6 Masque AV-3000 SureSeal  
en polyéthylène (M) 2 Étui souple

04 4 500 lb/po2, carbone, 30 min. 3 CEJN 9 Masque AV-3000 SureSeal  
en caoutchouc (M)

05 4 500 lb/po2, carbone, 45 min. 4 Bouchon Hansen HK

06 4 500 lb/po2, carbone, 60 min. 5 Prise Hansen HK

Vidée

AA 2 216 lb/po2, aluminium, 30 min.

BB 2 216 lb/po2, carbone, 30 min.

DD 4 500 lb/po2, carbone, 30 min.

EE 4 500 lb/po2, carbone, 45 min.

FF 4 500 lb/po2, carbone, 60 min.

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièces d’APRIA industriel ScottMC 3MMC.

Configurateur de spécifications intégrées
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Pièces et accessoires pour APRIA industriels

Numéro 
d’article

Description Pièces par emb. Numéro de pièce

1 Masques
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Régulateur
2a E-Z Flo 1 804441-04

2b E-Z Flo avec Modulair à déconnexion rapide 1 804441-05

3 Ensemble de tuyau basse pression à déconnexion rapide 1 804678-01

4 Monture et harnais
4a Kevlar® avec boucles de métal 1 804621-02

4b Nylon avec boucles de plastique 1 804621-03

5 Réducteurs de pression
5a 2 216 lb/po2, à orifice unique 1 804619-01

5b 2 216 lb/po2, à orifice double 1 804619-02

5e 4 500 lb/po2, à orifice unique 1 804642-01

5f 4 500 lb/po2, à orifice double 1 804642-02

6 Ensembles de bouteille et vanne
6a Aluminium, 30 minutes, 2 216 lb/po2 1 804101-01

6b Carbone, 30 minutes, 2 216 lb/po2 1 804840-01

6c Carbone, 30 minutes, 4 500 lb/po2 1 804721-01

6d Carbone, 45 minutes, 4 500 lb/po2 1 804722-01

6e Carbone, 60 minutes, 4 500 lb/po2 1 804723-01

7 Tuyau et raccords d’arrivée d’air (non illustrés)
7a Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Hansen 1 27537-01

7b Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Schrader 1 27537-02

7c Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Hansen HK 1 27537-03

8 Tuyaux d’alimentation Consulter la 
page 61

9 Communications Consulter les 
pages 34 à 35

Non illustré Étui de transport rigide, APRIA 1 804497-02

Non illustré Étui de transport souple, APRIA 1 10009324
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ACS 3 A X XX X 0 X X 1 X 1

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièces d’APRIA ACSi ScottMC 3MMC. 

APRIA ACSi ScottMC 3MMC

Configurateur de spécifications intégrées

Modèle d’APRIA Harnais Pression 
(lb/po2)

Bouteille  1 Régulateur Collecteur Arrivée d’air à durée 
prolongée

Masque 2 Console Étui Emballage

3 APRIA ACSi A ACSi standard 2 2 216 00 Aucune 3 E-Z Flo standard 0 Standard 0 Aucune 0 Aucun 1 Mano-
mètre 0 Aucun 1 Un par boîte

4 4 500 01 2 216 lb/po2, aluminium, 30 min. 4 E-Z Flo avec Modulair 
à déconnexion rapide 1 Hansen 3 Masque AV-3000 SureSeal en 

Kevlar® (M) 1 Étui rigide

02 2 216 lb/po2, carbone, 30 min. 2 Schrader 6 Masque AV-3000 SureSeal en 
polyéthylène (M) 2 Étui souple

04 4 500 lb/po2, carbone, 30 min. 3 Obturateur CEJN HK 9 Masque AV-3000 SureSeal en 
caoutchouc (M)

05 4 500 lb/po2, carbone, 45 min. 4 Bouchon Hansen HK

06 4 500 lb/po2, carbone, 60 min. 5 Prise Hansen HK

Vidée

AA 2 216 lb/po2, aluminium, 30 min.

BB 2 216 lb/po2, carbone, 30 min.

DD 4 500 lb/po2, carbone, 30 min.

EE 4 500 lb/po2, carbone, 45 min.

FF 4 500 lb/po2, carbone, 60 min.

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à 

un ou deux chiffres par case 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Ex
em

pl
e

APRIA ASCi
Harnais standard, pour une 
bouteille de 2 216 lb/po2, sans 
bouteille, avec  Régulateur E-Z 
Flo, collecteur standard, sans 
arrivée d’air, sans masque, 
manomètre standard, sans 
étui, une unité expédiée par 
boîte.

ACS 3 A 2 00 3 0 0 0 1 0 1

Dans le présent exemple, commandez la bouteille (2 216 lb/po2), le masque et l’étui séparément.

1  Lors de la sélection d’une bouteille avec l’APRIA ACSi ScottMC 3MMC, la bouteille sera expédiée avec un ensemble de vanne de 90 degrés unique.
2  Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant 

qu’article distinct (consultez les pages 23 à 28 pour la sélection).
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Pièces et accessoires pour APRIA ACSi ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article Description Pièces par emb. Numéro 

de pièce
1 Masques
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Régulateur
2a Régulateur E-Z Flo 1 804441-06

2b E-Z Flo avec Modulair à déconnexion rapide 1 804441-05

3 Ensemble de tuyau basse pression à déconnexion rapide 1 200867-01

4 Monture et harnais
4a Ensemble de monture/harnais standard pour système de         

transport amélioré
1 200877-01

5 Réducteurs de pression
5a Ensemble de réducteur de pression 2.2 1 2019231

5b Ensemble de réducteur de pression 4.5 1 2019232

6 Ensembles de bouteille et vanne pour système de 
transport amélioré (avec vanne pour système de 
transport amélioré)

6a Aluminium, 30 minutes, 2 216 lb/po2 1 200874-01

6b Carbone, 30 minutes, 2 216 lb/po2 1 200873-01

6c Carbone, 30 minutes, 4 500 lb/po2 1 200870-01

6d Carbone, 45 minutes, 4 500 lb/po2 1 200871-01

6e Carbone, 60 minutes, 4 500 lb/po2 1 200872-01

7 Ensemble d’arrivée d’air à durée prolongée (non illustré)
7a Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Hansen 1 200879-01

7b Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Schrader 1 200879-02

7c Tuyau accessoire d’arrivée d’air, raccord Hansen HK 1 200879-03

7d Accessoire pour tuyau d’arrivée d’air, raccord CEJN 1 200879-05

8 Tuyaux d’alimentation Consulter la page 61
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Bouteilles pour APRIA ScottMC 3MMC

Ensembles de 30, 45, 60 et 75 minutes

Ensembles de bouteille et vanne de 30 minutes, 2 216 lb/po2

Numéro de pièce Aluminium Carbone 30 ans Vanne de bouteille
804101-01

804840-01

200131-01*

10010063**

Ensembles de bouteille et vanne de 30 minutes, 4 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille

804721-01

200128-01*

10009671**

804721-11

200128-11*

804721-35

200128-35*

Ensembles de bouteille et vanne de 45 minutes, 4 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille
804722-01

200129-01*

10009673**

804722-11

200129-11*

804722-35

200129-35*

Ensembles de bouteille et vanne de 60 minutes, 4 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille
804723-01

200130-01*

10009672**

804723-11

200130-11*

804723-35

200130-35*
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Ensembles de bouteille et vanne de 30 minutes, 5 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille

200930-01

200967-01*

31002299**

Ensembles de bouteille et vanne de 45 minutes, 5 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille

200969-01

200970-01*

31002300**

Ensembles de bouteille et vanne de 60 minutes, 5 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille

200972-01

200973-01*

31002301**

Ensembles de bouteille et vanne de 75 minutes, 5 500 lb/po2

Numéro de pièce Carbone ST7 30 ans Vanne de bouteille

200975-01

200976-01*

31002302**

Ensembles de bouteille et vanne ACSi

Consulter la page 16

* Ensemble de vanne de bouteille à connexion rapide.
** Bouteille de carbone standard (sans vanne).
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Accessoires pour les Bouteilles d’APRIA ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

200952-02 Trousse de manchon pour bouteille, 30 min., 4 500 lb/po2

200952-03 Trousse de manchon pour bouteille, 45 min., 4 500 lb/po2

200952-04 Trousse de manchon pour bouteille, 60 min., 4 500 lb/po2

200952-05 Trousse de manchon pour bouteille, 15 min., 4 500 lb/po2

200952-06 Trousse de manchon pour bouteille, 30 min., 5 500 lb/po2

200952-07 Trousse de manchon pour bouteille, 45 min., 5 500 lb/po2

200952-08 Trousse de manchon pour bouteille, 60 min., 5 500 lb/po2

200952-09 Trousse de manchon pour bouteille, 75 min., 5 500 lb/po2

200952-10 Trousse de manchon pour bouteille, 30 min., 2 216 lb/po2

200688-S430 Capuchon de protection pour bouteille, extrémité avec la vanne, 30 min., 4 500 lb/po2

200688-D430 Capuchon de protection pour bouteille, extrémité avec le dôme, 30 min., 4 500 lb/po2

200688-S445 Capuchon de protection pour bouteille, extrémité avec la vanne, 45 min., 4 500 lb/po2

200688-D445 Capuchon de protection pour bouteille, extrémité avec le dôme, 45 min., 4 500 lb/po2

200689-01* Paquet d’époxydes (époxyde pour 8 capuchons, buse de mélange, directives d’utilisation et d’entretien)

31001465* Pistolet-applicateur/mélangeur
* Exigé pour l’installation des capuchons de protection pour bouteilles.
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Masque Vision C5 ScottMC 3MMC 
avec régulateur E-Z Flo C5
Conçu selon une approche par plateforme, le Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5 intègre 
les dernières technologies pour améliorer l’intelligence situationnelle tout en offrant une solution personnalisée. 
Dotés d’un champ de vision plus large pour voir davantage, ainsi que d’une nouvelle conception de régulateur pour 
respirer plus facilement, le Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5 fournit les fonctionnalités 
qui comptent le plus pour permettre de répondre aux besoins changeants des pompiers d’aujourd’hui.

Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5 et serre-tête en Kevlar®

Numéro de pièce Description
FP1SK0000000000 Petit joint facial   

FP1MK0000000000 Joint facial moyen 

FP1LK0000000000 Grand joint facial 

FP1SK0100000000 Petit joint facial, accessoire de sangle de cou

FP1MK0100000000 Joint facial moyen, accessoire de sangle de cou 

FP1LK0100000000 Grand joint facial, accessoire de sangle de cou    

FP1SKK000000000 Petit joint facial, filet pour la tête de rechange 

FP1MKK000000000 Joint facial moyen, filet pour la tête de rechange  

FP1LKK000000000 Grand joint facial, filet pour la tête de rechange 

FP1SKK100000000 Petit joint facial, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1MKK100000000    Joint facial moyen, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1LKK100000000 Grand joint facial, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange
 

Accessoires pour le Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5

Numéro de pièce Description
201520-01 Adaptateur pour essai d’ajustement

201682-01 Accessoire de sangle de cou

200372-52FC5 Trousse pour lunettes, 52 mm, monture seulement

200372-60FC5 Trousse pour lunettes, 60 mm, monture seulement

805534-01 Sac en molleton

31004024  Sac de lavage 

Régulateur E-Z Flo C5 ScottMC 3MMC

Numéro de pièce Description
201650-01 Tuyau à déconnexion rapide, raccord de type Hansen

201650-02 Tuyau continu, X3/X3 Pro CGA, à 3 fils

201650-03 Tuyau continu, X3/X3 Pro SC, à 3 fils

201650-04 Tuyau continu, AP/WF

201650-05 Tuyau à déconnexion rapide, raccord de type Rectus

201650-06 Tuyau continu, X3/X3 Pro CGA, à 6 fils

201650-07 Tuyau continu, X3/X3 Pro SC, à 6 fils
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Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5
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Accessoires et pièces pour le Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec régulateur E-Z Flo C5

Numéro d’article Description Pièces par emb. Numéro de pièce
1 Ensemble de coquille nasale
1a Ensemble de coquille nasale, petit 1 201484-01

1b Ensemble de coquille nasale, moyen 1 201486-01

1c Ensemble de coquille nasale, grand 1 201488-01

2 Soupape d’inhalation 2 31002788

3 Languette de tempe, gauche 1 201491-01

4 Languette de tempe, droite 1 201500-01

5 Goujon d’ajustement
5a Grand, rouge 2 31003601

5b Moyen, noir 2 31003602

5c Petit, vert 2 31003603

6 Boucle de filet pour la tête 2 201502-02

7 Boucle de filet pour la tête avec anneau en D 2 201502-01

8 Ensemble de filet pour la tête (comprend un filet pour 
la tête et des sangles de cou et de tempe)

8a Ensemble de filet pour la tête, petit 1 201496-03

8b Ensemble de filet pour la tête, moyen 1 201496-02

8c Ensemble de filet pour la tête, grand 1 201496-01

9 Sangle de tempe 1 804178-05

10 Sangle de cou 1 804178-03

11 Accessoire de sangle de cou 1 201682-01

Non illustré Sac en molleton pour masque 1 805534-01
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Masque AV-3000 HT 
ScottMC 3MMC

Le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC est entièrement interchangeable avec la gamme complète d’APRIA, d’Appareils de protection respiratoire à 
adduction d’air et d’Appareils de protection respiratoire d’épuration d’air de Scott 3M, y compris les produits de communication Scott 3M offrant 
des options de « convertibilité descendante ». Il est conçu pour limiter les stocks d’équipements, pour simplifier les complexités de la formation 
des utilisateurs lorsqu’il est fourni en tant que masque individuel unique et pour réduire les essais d’ajustement redondants des masques. 

Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar®, 5 sangles

Numéro de 
pièce

Description

201215-01 Petit joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-02 Joint facial moyen 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-03 Grand joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-04 Petit joint facial, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-05 Joint facial moyen, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-06 Grand joint facial, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-07 Petit joint facial, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-08 Joint facial moyen, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-09 Grand joint facial, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar®, 4 sangles

Numéro de 
pièce

Description

201215-21 Petit joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-22 Joint facial moyen 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-23 Grand joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-27 Petit joint facial, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-28 Joint facial moyen, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-29 Grand joint facial, support de communication droit 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-34 Petit joint facial, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-35 Joint facial moyen, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

201215-36 Grand joint facial, support de communication gauche 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

Le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar® est homologué par le NIOSH pour les Appareils de 
protection respiratoire d’épuration d’air contre les agents CBRN avec un Adaptateur pour premiers répondants ScottMC 
3MMC de 40 mm et un Réservoir filtrant de capacité 1 contre les agents CBRN ScottMC 3MMC.
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Pièces et accessoires pour le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces 
par emb.

Numéro 
de pièce

1 Ensembles de serre-tête complets
1a Serre-tête en Kevlar®, 5 sangles* 1 200803-01

1b Serre-tête en Kevlar®, 4 sangles, petit 1 201467-01

1c Serre-tête en Kevlar®, 4 sangles, moyen/grand 1 201467-02

2 Sangles de tempe
2a Sangle de tempe en Kevlar®** 1 804178-03

3 Sangles de cou
3a Sangle de cou en Kevlar® 1 804176-03

4 Lentille pour masque (fenêtrée, percée) 
(uniquement pour le Masque AV-3000 HT)

1 201134-01

5 Lunette supérieure (uniquement pour le Masque AV-3000 HT) 1 31002809

6 Lunette inférieure (uniquement pour le Masque AV-3000 HT) 1 31002810

7 Vis de lunette 2 33361-020

8 Joints faciaux de masques 
(pour le Masque AV-3000 SureSeal et le Masque AV-3000 HT)

8a Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, petit 1 200802-01

8b Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, moyen 1 200802-02

8c Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, grand 1 200802-03

8d Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, 4 sangles, petit 1 200802-04

8e Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, 4 sangles, moyen 1 200802-05

8f Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, 4 sangles, grand 1 200802-06

9 Trousse d’évent de l’émetteur vocal gauche 
(uniquement pour le Masque AV-3000 HT)

1 201311-02

10 Trousse d’évent de l’émetteur vocal droit 
(uniquement pour le Masque AV-3000 HT)

1 201311-01

11 Coquilles nasales (UNIQUEMENT pour le Masque AV-3000 HT)
11a Coquille nasale avec soupapes rouges, petite 1 201126-02

11b Coquille nasale avec soupapes rouges, moyenne 1 201127-02

11c Coquille nasale avec soupapes rouges, grande 1 201128-02

12 Soupape d’inhalation, rouge (uniquement pour le Masque AV-3000 HT) 2 31002788

13 Trousse de support de communication, droit 
(uniquement pour le Masque AV-3000 HT)

1 201210-01

14 Trousse de support de communication, gauche 
(uniquement pour le Masque AV-3000 HT)

1 201210-02

Non illustré Sac en molleton pour masque 1 805534-01

Non illustré Accessoire de sangle de cou 1 804088-02
* Comprend la sangle de tempe, cousue sur le filet pour la tête.
** Le remplacement de la sangle de tempe sur les produits de la gamme du Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC, 5 sangles, fabriqués après août 2015, nécessitera le      
remplacement de l’ensemble de filet pour la tête (no de produit 200803-01).
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Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC

13 Support de communication droit

10 Trousse d’évent 
d’émetteur vocal droit

6

8

7

8 1

5

12

11

4

3

9 Trousse d’évent de    
l’émetteur vocal gauche

14 Support de 
communication gauche
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Masque AV-3000 SureSeal 
ScottMC 3MMC

Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar®

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805773-81 Petit joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805773-82 Joint facial moyen 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805773-83 Grand joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805773-84 Petit joint facial, support de communication 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805773-85 Joint facial moyen, support de communication 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805773-86 Grand joint facial, support de communication 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

Le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar® est homologué par le NIOSH pour les appareils de 
protection respiratoire d’épuration d’air contre les agents CBRN avec un Adaptateur pour les premiers répondants ScottMC 3MMC 
de 40 mm et un Réservoir filtrant de capacité 1 contre les agents CBRN ScottMC 3MMC, ainsi qu’avec l’Appareil de protection 
respiratoire d’épuration d’air propulsé contre les agents CBRN C420 ScottMC 3MMC, tel que configuré à la page 59.

Masque SureSeal AV-3000 ScottMC 3MMC avec serre-tête en polyester  

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805774-81 Petit joint facial 1

805774-82 Joint facial moyen 1

805774-83 Grand joint facial 1

Masque SureSeal AV-3000 ScottMC 3MMC avec serre-tête en caoutchouc

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805775-81 Petit joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805775-82 Joint facial moyen 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

805775-83 Grand joint facial 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

Le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC avec serre-tête en caoutchouc est homologué par le NIOSH pour les appareils de 
protection respiratoire d’épuration d’air contre les agents CBRN avec un Adaptateur pour premiers répondants ScottMC 3MMC de 
40 mm (200423-01) et un Réservoir filtrant de capacité 1 contre les agents CBRN ScottMC 3MMC (045135).

Il est conçu pour limiter les stocks d’équipements, pour simplifier les complexités de la formation des utilisateurs lorsqu’il 
est fourni en tant que masque individuel unique et pour réduire les essais d’ajustement redondants des masques. 
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Pièces et accessoires pour le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces par 
emb.

Numéro 
de pièce

1 Ensembles de serre-tête complets
1a Serre-tête en Kevlar® (pour le Masque AV-3000 SureSeal)+ 1 200803-01

1d Serre-tête en polyester (Masque AV-3000 SureSeal)+ 1 200965-01

1g Serre-tête en caoutchouc (pour le Masque AV-3000 SureSeal) 1 10008522

2 Sangles de tempe (pour le Masque AV-3000 SureSeal)
2a Sangle de tempe en Kevlar®++ 1 804178-03

2b Sangle de tempe en polyester++ 1 804061-01

3 Sangles de cou (Masque AV-3000 SureSeal)
3a Sangle de cou en Kevlar® 1 804176-03

3b Sangle de cou en polyester 1 803920-02

5 Lentille pour masque (fenêtrée, percée) 
(uniquement pour le Masque AV-3000 SureSeal)

1 805345-01

6 Lunette supérieure 1 10011024

7 Lunette inférieure 1 10011025

8 Vis de lunette 1 33335-022

9 Joints faciaux de masques
9a Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, petit 1 200802-01

9b Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, moyen 1 200802-02

9c Masque AV-3000 SureSeal, joint facial, grand 1 200802-03

10 Émetteur vocal 1 803759-01

11 Ensemble d’évent d’émetteur vocal gauche 1 805339-01

12 Ensemble d’évent d’émetteur vocal droit 1 805339-02

13 Coquilles nasales (pour le Masque AV-3000 SureSeal)
13a Petite coquille nasale grise 1 31001043

13b Moyenne coquille nasale grise 1 31001044

13c Grande coquille nasale grise 1 31001045

Non illustré Sac en molleton pour masque 1 805534-01

Non illustré Pince de communication EPIC, côté droit seulement 1 200715-01

Non illustré Accessoire de sangle de cou 1 804088-02
+ Comprend la sangle de tempe cousue sur le filet pour la tête.
++ Le remplacement de la sangle de tempe sur les produits de la gamme du Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC, fabriqués après août 2015, nécessitera le 
remplacement de l’ensemble de filet pour la tête (no de produit en Kevlar® 200803-01, no de produit en polyester 200965-01).

Accessoires de trousses pour lentilles pour Masques ScottMC 3MMC de Série AV-3000

Numéro de pièce Description
805753-01 Trousse pour lunettes standard

200372-52F Trousse pour lunettes à monture métallique de 52 mm

200372-60F Trousse pour lunettes à monture métallique de 60 mm
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Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC

Serre-tête en 
caoutchouc

Serre-tête en 
Kevlar ou en 

polyester

1

2

38

7

13

5

10
12

11

10

6

9
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Masque Weld-O-Vista ScottMC 3MMC 

Entièrement interchangeable avec la gamme complète d’APRIA, d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air et d’Appareils de protection 
respiratoire d’épuration d’air de Scott 3M, le Masque Weld-O-Vista ScottMC 3MMC fonctionne également avec les produits de communication Scott 
3M offrant des options de « convertibilité descendante ». Il est conçu pour limiter les stocks d’équipements, pour simplifier les complexités de la 
formation des utilisateurs lorsqu’il est fourni en tant que masque individuel unique et pour réduire les essais d’ajustement redondants des masques.

Masque Weld-O-Vista ScottMC 3MMC avec serre-tête en Kevlar®

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805438-01 Petit joint facial 1

805438-02 Grand joint facial 1

805438-03 Très grand joint facial 1

805438-08 Joint facial de confort 1

Accessoires de trousse pour lentilles pour Masque Weld-O-Vista ScottMC 3MMC

Numéro de pièce Description
804442-01 Trousse pour lunettes standard

200371-52F Trousse pour lunettes à monture métallique de 52 mm

200371-60F Trousse pour lunettes à monture métallique de 60 mm
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Accessoires et pièces pour Masque Weld-O-Vista ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces 
par 
emb.

Numéro 
de pièce

1 Serre-têtes
1a Ensemble de serre-tête en Kevlar® 1 804177-01

2 Sangles de tempe 
2a Sangle de tempe en Kevlar® 1 804178-01

3 Sangles de cou
3a Sangle de cou en Kevlar® 1 804176-01

4 Courroie à boucle inférieure 1 803732-01

5 Cadre pour lentilles 1 10008068

6 Joints faciaux de masques
6a Joint facial, petit (vert) 1 10005913

6b Joint facial, grand (noir) 1 10005135

6c Joint facial, très grand (rouge) 1 10006212

6d Joint facial, joint de confort (noir) 1 10009779

7 Anneau de retenue pour coquille nasale 1 10008398

8 Ensemble de coquille nasale (coquille nasale avec soupapes d’inhalation) 1 804014-01

10 Ensembles de lentille
10a Ensemble pour masque Weld-O-Vista (lentille avec émetteur vocal, porte-lentille, 

coquille nasale) 1 805574-01

10b Trousse d’ensemble pour lentille pour masque Weld-O-Vista (lentille et porte-lentille) 1 805537-01

11 Évent d’émetteur vocal 1 10008400

12 Émetteur vocal 1 804010-01

13 Ensemble de porte-lentille 1 805182-02

14 Trousse de séparateur de lentille et de dispositif de retenue de lentille 1 805536-01

Non illustré Sac en molleton pour masque 1 805534-01
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Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse 
(compatible avec les produits Motorola)

Numéro de pièce Description
FP1SK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 

Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1MK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1LK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1SK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1MK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1LK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1SKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1MKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1LKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1SKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1MKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1LKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

* Consultez le configurateur pour voir plus d’options.

Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec interface 
radio directe
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Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse 
(compatible avec les produits Motorola)

Numéro de pièce Description
FP1SK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 

Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1MK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1LK0002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais

FP1SK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1MK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1LK0102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1SKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1MKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1LKK002M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1SKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1MKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1LKK102M10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, Motorola®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

* Consultez le configurateur pour voir plus d’options.

Numéro de pièce Description
CF5V20S0 Chargeur Vision C5 (qté 1), bloc d’alimentation basse tension (CA)

CF5V2SS0 Chargeur Vision C5 (qté 1), support de montage simple, bloc d’alimentation basse tension (CA)

CF5V2SHO Chargeur Vision C5 (qté 1), support de montage simple, bloc d’alimentation câblé

CF5V2DDB Chargeur Vision C5 (qté 2), support de montage double, bloc d’alimentation haute tension (CA)

CF5V2DH0 Chargeur Vision C5 (qté 2), support de montage double, bloc d’alimentation câblé

CF5V2TDB Chargeur Vision C5 (qté 3), support de montage triple, bloc d’alimentation haute tension (CA)

CF5V2TH0 Chargeur Vision C5 (qté 3), support de montage triple, bloc d’alimentation câblé
* Consulter le configurateur pour voir plus d’options.

Accessoires pour Masque Vision C5 ScottMC 3MMC

Numéro de pièce Description
201506-01 Pile au lithium-ion, Masque Vision C5
 
Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec trousse d’installation d’interface radio directe
Numéro de pièce Description
70-0020-0994-5 Masque Vision C5 avec trousse d’installation d’interface radio directe
70-0020-0995-2 Masque Vision C5 avec trousse d’installation d’interface radio directe et d’écouteur à conduction osseuse

Chargeur Vision C5 ScottMC 3MMC

Masque Vision C5 ScottMC 3MMC avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse (compatible avec les 
produits L3Harris) 

Numéro de pièce Description
FP1SK0002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 

Kevlar®, L3Harris®, anglais

FP1MK0002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais 

FP1LK0002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais 

FP1SK0102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1MK0102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris ®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1LK0102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, accessoire de sangle de cou

FP1SKK002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1MKK002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1LKK002H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, filet pour la tête de rechange

FP1SKK102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, petit, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1MKK102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, moyen, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange

FP1LKK102H10010 Masque Vision C5 avec interface radio directe et écouteur à conduction osseuse, grand, filet pour la tête en 
Kevlar®, L3Harris®, anglais, accessoire de sangle de cou, filet pour la tête de rechange
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Communications vocales                            
EPIC 3 ScottMC 3MMC

Communications vocales à interface radio directe EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201276-11 Amplificateur vocal pour interface radio directe EPIC 3, radios APX Motorola, configuration à support ouvert* 

201276-12 Amplificateur vocal pour interface radio directe EPIC 3, radios APX Motorola, configuration à support fermé 

201276-21 Amplificateur vocal pour interface radio directe EPIC 3, radios XL L3Harris, configuration à support ouvert*

201276-22 Amplificateur vocal pour interface radio directe EPIC 3, radios XL L3Harris, configuration à support fermé 

Système de communication vocale à interface radio EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201276-01 Amplificateur vocal pour interface radio EPIC 3, configuration à support ouvert* 

201276-02 Amplificateur vocal pour interface radio EPIC 3, configuration à support fermé 

Amplificateur vocal EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201275-01 Amplificateur vocal EPIC 3, configuration à support ouvert* 

201275-02 Amplificateur vocal EPIC 3, configuration à support fermé 

Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201277-02 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola des Séries HT1000 et XTS

201277-04 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3,  à utiliser avec les radios Motorola des Séries 
HT750/1250/1550

201277-06 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola des Séries Mototrbo XPR       
et APX

201277-07 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3, à utiliser avec les radios Kenwood des Séries 
TK280/290/380/390

201277-11 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola Radius de Série GP300

201277-22 Microphone à haut-parleur de collet Bluetooth EPIC 3 ScottMC 3MMC, à utiliser avec les radios L3Harris des Séries 
P5400/7300, Unity et XG 25/75

* La configuration à supports ouverts est exigée lors de l’utilisation d’un APRIA Air-PakMC ScottMC 3MMC, conformément aux normes NFPA 1981, édition 2013 et NFPA 1981, 
édition 2018.
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Microphone à haut-parleur de collet EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201224-02 Microphone à haut-parleur de collet EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola des Séries HT1000 et XTS

201224-04 Microphone à haut-parleur EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola des Séries HT750/1250/1550

201224-06 Microphone à haut-parleur de collet EPIC 3, à utiliser avec les radios Motorola des Séries Mototrbo XPR et APX

201224-07 Microphone à haut-parleur de collet EPIC 3, à utiliser avec les radios Kenwood des Séries TK280/290/380/390

201224-22 Microphone à haut-parleur EPIC 3, à utiliser avec les radios L3Harris des Séries P5400/7300, Unity et XG 25/75

Accessoire à palette PTT d’interface radio ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201675-02 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios Motorola des Séries HT1000 et XTS

201675-04 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios Motorola des Séries HT750/1250/1550

201675-06 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios Motorola des Séries APX/XPR/DP/DGP/MTP

201675-07 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios à connecteur multibroche JVCKenwood des Séries TK et NX

201675-11 Palette PTT d’interface radio, d’interface radio, à utiliser avec les radios Motorola de Série Radius GP300

201675-21 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios L3Harris des Séries XL-200, Unity et XG-100

201675-22 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios L3Harris des Séries P5400/7300 et de Séries XG 25/75

201675-28 Palette PTT d’interface radio, à utiliser avec les radios à connecteur à deux broches JVCKenwood des Séries TK          
et NX

Accessoires pour le Système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201226-01 Anneau PTT pour le système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC

201227-01 Palette PTT pour le système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC

201228-01 Laryngophone pour le système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC 

201229-01 Casque d’écoute de commande avec microphone pour le système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC

Supports pour masques pour le Système de communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201210-01 Support ouvert pour le masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC, droit (à utiliser uniquement avec le Système de 
communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC)

201210-02 Support ouvert pour le masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC, gauche (à utiliser uniquement avec le Système de 
communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC)

* 200715-01 Support fermé pour le masque ScottMC 3MMC de Série AV-3000, droit (à utiliser avec tous les produits de 
communication vocale EPIC 3 ScottMC 3MMC) 

* Compatible avec le Masque AV-3000 HT et le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC.
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Solutions de logiciel et de 
télémétrie pour APRIA

Solution de logiciel de télémétrie 
Monitor/Monitor Pro ScottMC 3MMC

La Solution de logiciel de télémétrie Monitor ScottMC 3MMC permet au système de gestion des incidents d’accéder aux renseignements 
importants du premier intervenant en temps réel. Conçue pour une utilisation avec les ordinateurs modernes à écran tactile, Monitor 
est une solution de gestion de l’air/de télémétrie intuitive et puissante visant à compléter les pratiques de contrôle des mouvements 
existantes. Monitor est compatible avec tous les APRIA Air-PakMC ScottMC 3MMC équipés du SEMS, bien que certaines caractéristiques 
ne soient offertes qu’avec l’APRIA Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC.

Composants principaux

Numéro de pièce Description
8005197 Installation des commandes de base du logiciel Monitor

8006951* Logiciel complémentaire à l’édition Pro du logiciel Monitor

201088-03 Passerelle USB SEMS II

201051-01 Répéteur SEMS II
* Nécessaire pour la compatibilité avec le SEMS II Pro.  Doit être acheté en plus de l’installation des commandes de base du logiciel Monitor, 
numéro de pièce 8005197.

Accessoires/matériel informatique

Numéro de pièce Description
200773-01 Lecteur/enregistreur IRF

200774-01 Cartes IRF, paquet de 10

201279-01 Étiquette de contrôle, rouge, paquet de 10

201279-02 Étiquette de contrôle, blanche, paquet de 10

201279-03 Étiquette de contrôle, noire, paquet de 10

201279-04 Étiquette de contrôle, jaune, paquet de 10

201279-05 Étiquette de contrôle, orange, paquet de 10

201280-01 Étiquette de bouton, paquet de 10
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Logiciel de gestion de la sécurité 
et de l’inspection 3MMC pour les 
services d’urgence

Le Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgences (SIM-ES) permet au personnel de commandement 
d’adopter une approche proactive en matière de gestion des dossiers et de la documentation concernant la formation, la qualification, le service, 
l’entretien et les inspections, ainsi que le nettoyage et la décontamination des EPI et autres équipements. Le Logiciel de gestion de la sécurité et de 
l’inspection 3MMC pour les services d’urgence permet également aux services d’incendie de faire le suivi des programmes et activités de réduction 
de l’exposition. Les alertes et les notifications d’activités imminentes ou en retard permettent à votre agence de rester sur la bonne voie et de 
respecter les exigences réglementaires.

Faisant partie de Sécurité connectée 3MMC, SIM est une plateforme qui met en liaison les personnes, les informations et les systèmes pour vous 
aider à améliorer la productivité, à accroître la conscience situationnelle et à gérer un programme de santé et de sécurité efficace.

Forfaits du Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence

Numéro de 
pièce

Description

6100003148 Forfait bronze du Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence 
(1 à 25 membres du personnel) – un an

6100003149 Forfait argent du Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence 
(26 à 50 membres du personnel) – un an

6100003150 Forfait or du Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence 
(51 à 75 membres du personnel) – un an

6100003151 Forfait personnalisé du Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence 
(> 75 membres du personnel) – un an

Formation et services relatifs au Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les                                   
services d’urgence

Numéro de 
pièce

Description

6010002882 Formation sur place sur le Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence 
– journée complète

6100001903 Formation à distance sur le Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services 
d’urgence – tarif par heure

  
Remarque : Le Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence est une collaboration passionnante entre Sécurité intégrée 3M 
et Sécurité incendie et industrielle Scott 3M qui met au profit la solution de gestion de la sécurité et l’inspection éprouvée et qui optimise l’offre dans le domaine des 
services d’incendie. En raison de la nature exclusive de cette offre, le Logiciel de gestion de la sécurité et de l’inspection 3MMC pour les services d’urgence est uniquement 
un produit de vente directe offert auprès de Sécurité incendie et industrielle Scott 3M.

Pour s’inscrire à une démonstration de produit ou obtenir un essai gratuit de 90 jours, veuillez communiquer avec le service à la clientèle de Scott 3M au 1 800 247-7257 
ou consulter le site Web engage.3m.com/SIM-ES (en anglais seulement).
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Imageur thermique V320 ScottMC 3MMC

Imageur thermique V320 ScottMC 3MMC 
Numéro de 
pièce

Température Description

8007134 F Imageur thermique V320 (Fahrenheit) – la trousse comprend deux piles, une longe         
rétractable, un chargeur de bureau et une trousse de support pour camion dans un carton. 
Garantie de trois ans.

8007135 C Imageur thermique V320 (Celsius) – la trousse comprend deux piles, une longe rétractable, 
un chargeur de bureau et une trousse de support pour camion dans un carton. Garantie de 
trois ans.

Accessoires pour l’Imageur thermique V320 ScottMC 3MMC

Numéro de pièce Description
8007136 Longe rétractable de Série V

8007137 Chargeur de pile de Série V

8007138 Bloc d’alimentation de chargeur de Série V

8007139 Pile standard de Série V

78-8151-2502-2 Support de montage sur camion
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Imageur thermique intégré 
au masque avec système de 
vision ScottMC 3MMC

À utiliser avec le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC.  

Imageur thermique intégré au masque avec système de vision ScottMC 3MMC 
Numéro de 
pièce

Description

201581-01 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – petit, 5 sangles

201581-02 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – petit, 5 sangles

201581-11 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – petit, 4 sangles 

201581-12 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – petit, 4 sangles

201582-01 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – moyen, 5 sangles 

201582-02 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – moyen, 5 sangles 

201582-11 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – moyen, 4 sangles 

201582-12 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – moyen, 4 sangles 

201583-01 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – grand, 5 sangles 

201583-02 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – grand, 5 sangles 

201583-11 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – grand, 4 sangles 

201583-12 Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – grand, 4 sangles 

201584-01 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – petit 

201584-02 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – petit

201585-01 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – moyen 

201585-02 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – moyen

201586-01 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision – grand 

201586-02 Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec dispositif de 
communication* – grand

* Comprend un support de montage pour le dispositif de communication du côté gauche.
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Imageur thermique intégré 
au masque avec système 
de vision ScottMC 3MMC avec 
trousse professionnelle
À utiliser avec le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC.

Imageur thermique intégré au masque avec système de vision ScottMC 3MMC avec trousse professionnelle
Numéro 
de pièce

Description

201581-01P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
petit, 5 sangles

201581-02P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – petit, 5 sangles

201581-11P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
petit, 4 sangles

201581-12P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – petit, 4 sangles

201582-01P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
moyen, 5 sangles

201582-02P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – moyen, 5 sangles

201582-11P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
moyen, 4 sangles

201582-12P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – moyen, 4 sangles

201583-01P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
grand, 5 sangles

201583-02P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – grand, 5 sangles

201583-11P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – 
grand, 4 sangles

201583-12P Trousse complète d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – grand, 4 sangles

201584-01P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – petit

201584-02P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – petit

201585-01P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – moyen

201585-02P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – moyen

201586-01P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle – grand

201586-02P Trousse d’installation d’imageur thermique intégré au masque avec système de vision avec trousse professionnelle avec 
dispositif de communication* – grand

* Comprend un support de montage pour le dispositif de communication du côté gauche.

Programmateur Bluetooth® universel ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201243-02** Programmateur Bluetooth® universel

** À utiliser pour télécharger des vidéos thermiques enregistrées à l’aide de l’Imageur thermique intégré au masque avec système de vision 
ScottMC 3MMC avec trousse professionnelle.
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Système de localisation de pompier    
Pak-Tracker ScottMC 3MMC

Système de localisation de pompier Pak-Tracker ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

200266-04 Trousse de récepteur portable Pak-Tracker

Accessoires pour le Système de localisation de pompier Pak-Tracker ScottMC 3MMC

Numéro
de pièce

Description

200433-01 Système de chargeur de récepteur portable pour camion Pak-Tracker, 12 V CC

200433-02 Système de chargeur de récepteur portable pour camion Pak-Tracker, 110 V CA

200434-01 Système de chargeur de bureau pour récepteur portable, 110 V CA

200673-01+ Programmateur/module d’enregistrement des données Pak-Link
+ Sert à programmer le numéro d’identification Pak-Tracker des APRIA Air-PakMC ScottMC 3MMC; peut également servir à télécharger les données DAP de tout APRIA 
Air-PakMC ScottMC 3MMC homologué selon les normes NFPA 1981/1982, édition 2007 (et plus récentes), y compris les données pneumatiques présentées dans la norme de 
l’édition 2018.  

Remarque : Pour l’APRIA Air-PakMC X3 Pro ScottMC 3MMC, les clients peuvent également se servir de l’application mobile.
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Système d’alimentation en air 
d’urgence RIT-Pak Fast Attack    
ScottMC 3MMC

Bouteilles pour le Système d’alimentation en air d’urgence RIT-Pak Fast Attack ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201561-01 4,5, 15 minutes, bouteille et vanne (90 °)

200870-01 4,5, 30 minutes, bouteille et vanne (90 °)

201567-01 5,5, 30 minutes, bouteille et vanne (90 °)

201568-01 5,5, 45 minutes, bouteille et vanne (90 °)

Accessoires pour le Système d’alimentation en air d’urgence RIT-Pak Fast Attack ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

201558-01 RIT-Pak Fast Attack, sac, moyen

201558-02 RIT-Pak Fast Attack, sac, petit

201600-01 RIT-Pak Fast Attack, ensemble de sangle d’épaule

201595-01 RIT-Pak Fast Attack, masque de Série AV

201605-02 RIT-Pak Fast Attack, régulateur E-Z Flo, Hansen

201605-03 RIT-Pak Fast Attack, régulateur E-Z Flo, Rectus

31003648 RIT-Pak Fast Attack, mousqueton

201825-01 Masque Vision C5 avec régulateur E-Z Flo C5, variant RIT-Pak

201673-03 RIT-Pak Fast Attack, régulateur E-Z Flo C5, Hansen

201673-04 RIT-Pak Fast Attack, régulateur E-Z Flo C5, Rectus

Système d’alimentation en air d’urgence RIT-Pak Fast Attack ScottMC 3MMC (sans bouteille)  

Numéro 
de pièce

Taille 
du sac

Pression 
(lb/po²)

Sac de  
transport

Tuyau pour 
EBSS de 
6 pi

Tuyau pour équipe 
d’intervention 
rapide de 5 pi

Modèle 
de masque

Modèle de
régulateur

201564-01 Moyen 4 500 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-02 Moyen 5 500 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-03 Petit 4 500 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-11* Moyen 4 500 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-12* Moyen 5 500 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-13* Petit 4 500 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

201564-21 Moyen 4 500 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

201564-22 Moyen 5 500 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

201564-23 Petit 4 500 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

201564-31* Moyen 4 500 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

201564-32* Moyen 5 500 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

201564-33* Petit 4 500 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

* Compatible avec les raccords de type Rectus utilisés sur les APRIA homologués selon la norme NFPA 1981 de l’édition 2018.
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Système d’alimentation en air 
d’urgence RIT-Pak III ScottMC 3MMC

Accessoires pour le Système d’alimentation en air d’urgence RIT-Pak III ScottMC 3MMC

Numéro 
de pièce

Description

200955-01 Sac RIT-Pak III, sans sangle d’épaule

200989-01 RIT-Pak III, ensemble de sangle d’épaule

200959-01 RIT-Pak Fast Attack, masque AV-3000

200962-01 RIT-Pak III, régulateur E-Z Flo, Hansen

200962-02 RIT-Pak III, régulateur E-Z Flo, Rectus

200991-01 RIT-Pak III, sangle de transport

201825-01 Masque Vision C5 avec régulateur E-Z Flo C5, variant RIT-Pak

201673-01 RIT-Pak III, régulateur E-Z Flo C5, Hansen

201673-02 RIT-Pak III, régulateur E-Z Flo C5, Rectus

Système d’alimentation en air d’urgence RIT-Pak III ScottMC 3MMC (sans bouteille)

Numéro 
de pièce

Taille 
du sac

Pression 
(lb/po²)

Sac de  
transport

Tuyau pour 
EBSS de 6 pi

Tuyau pour équipe 
d’intervention 
rapide de 5 pi

Modèle 
de masque

Modèle de  
régulateur

200954-01 Grand 2 216 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-02 Grand 4 500 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-05 Grand 5 500 Hansen AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-11* Grand 2 216 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-12* Grand 4 500 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-15* Grand 5 500 Rectus AV-3000 (style RIT) E-Z Flo

200954-21 Grand 2 216 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

200954-22 Grand 4 500 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

200954-25 Grand 5 500 Hansen Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

200954-31 Grand 2 216 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

200954-32 Grand 4 500 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

200954-35 Grand 5 500 Rectus Vision C5 (style RIT) E-Z Flo C5

* Compatible avec les raccords de type Rectus utilisés sur les APRIA homologués selon la norme NFPA 1981 de l’édition 2018.
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Adaptateur à baïonnette        
AV-632 ScottMC 3MMC

À utiliser avec les cartouches et réservoirs filtrants.

Adaptateur à baïonnette AV-632 ScottMC 3MMC

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
XP-1008-4113-7 Adaptateur à baïonnette AV-632* 5

78-8151-2385-2 Couvercle de soupape d’exhalation pour adaptateur à 
baïonnette AV-632

1

* Remarque : L’adaptateur de 1/4 de tour pour Cartouche double ScottMC 3MMC de Série 742 (805622-01) n’est plus offert. L’Adaptateur à baïonnette 
AV-632 ScottMC 3MMC est un produit de rechange à utiliser avec le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC ou le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC 
et les filtres et cartouches de 3M à la page 59.

Adaptateurs ScottMC 3MMC de 40 mm

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805059-01 Adaptateur de réservoir filtrant de 40 mm 1

200423-01+ Adaptateur de 40 mm pour les premiers répondants 1

200423-02** Adaptateur de 40 mm pour les premiers répondants 1
+ Homologué pour une utilisation avec le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC (NIOSH 42 CFR + NIOSH CBRN) et le Masque                         
AV-3000 HT ScottMC 3MMC (NIOSH 42 CFR). 
** Homologué pour une utilisation avec le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC (NIOSH 42 CFR + NIOSH CBRN). 

Adaptateurs pour essais d’ajustement quantitatifs à utiliser avec la TSI PortaCount

Masque à soumettre à un essai d’ajustement Adaptateur pour essai 
d’ajustement quantitatif 
avec sonde requis

Filtre requis Adaptateur de 
masque requis

Série de cartouches de 40 mm 805628-01 052683 805059-01

Masque Weld-O-Vista de Série AV-3000

Vision C5 201520-01

Cartouches à baïonnette 3M de Série 6000 601* 2091* XP-1008-4113-7

Masque AV-3000 SureSeal, Masque AV-3000 HT

* Doit être commandé par l’entremise de bCom 3M.
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Filtres et cartouches contre les particules 3M 
Cartouches et filtres à baïonnette 3M

 Cartouche/Filtre contre les vapeurs organiques/gaz acides 3MMC (Série 6000)*

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
6001 Vapeurs organiques 60
6002 Gaz acides 60
6003 Vapeurs organiques/gaz acides 60
6004 Ammoniac/méthylamine 60
6005 Formaldéhyde/vapeurs organiques 60
6006 Gaz multiples/vapeurs 60
6007 Mercure/vapeurs organiques/gaz acides 60

Cartouches combinées/Filtres contre les particules P100 3MMC (Série 6000)*
Numéro de pièce Description Pièces par emb.
60921 Vapeurs organiques/P100 60
60922 Gaz acides/P100 60
60923 Vapeurs organiques/gaz acides/P100 60
60924 Ammoniac/méthylamine/P100 60
60925 Formaldéhyde/vapeurs organiques/P100 60
60926 Gaz multiples/vapeurs/P100 60
60927 Mercure/vapeurs organiques/gaz acides/P100 60

60928 Vapeurs organiques/gaz acides/P100 recommandé par 3M pour assurer une protection contre 
les concentrations de bromométhane ou d’iode radioactif jusqu’à 5 ppm, dans la mesure où la             
cartouche est remplacée quotidiennement.

60

Filtres contre les particules 3MMC*
Numéro de pièce Description Pièces par emb.
2091 P100 100

5N11 Préfiltre N95 100

5P71 Préfiltre P95 100

2071 P95 100

2076HF P95 HF avec protection contre les concentrations nuisibles de gaz acides. 
(Par concentrations nuisibles, on entend les concentrations inférieures à la limite d’exposition 
admissible de l’OSHA.)

100

2078 P95 contre les particules avec protection contre les concentrations nuisibles de vapeurs organiques 
et de gaz acides. (Par concentrations nuisibles, on entend les concentrations inférieures à la limite 
d’exposition admissible de l’OSHA.)

100

2096 P100 avec protection contre les concentrations nuisibles de gaz acides. (Par concentrations nuisibles, 
on entend les concentrations inférieures à la limite d’exposition admissible de l’OSHA.)

100

2097 P100 avec protection contre les concentrations nuisibles de vapeurs organiques. (Par concentrations 
nuisibles, on entend les concentrations inférieures à la limite d’exposition admissible de l’OSHA.)

100

2291 P100 100

2296 Filtre P100 avec protection contre les concentrations nuisibles de gaz acides. (Par concentrations 
nuisibles, on entend les concentrations inférieures à la limite d’exposition admissible de l’OSHA.)

100

2297 Filtre P100 avec protection contre les concentrations nuisibles de vapeurs organiques. 
(Par concentrations nuisibles, on entend les concentrations inférieures à la limite d’exposition 
admissible de l’OSHA.)

100

7093 P100 100

7093C P100 HF contre les particules avec protection contre les concentrations nuisibles de vapeurs          
organiques et de gaz acides. (Par concentrations nuisibles, on entend les concentrations inférieures à 
la limite d’exposition admissible de l’OSHA.)

100

* Doit être commandé par l’entremise de bCom 3M.
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Cartouches et Réservoirs  
ScottMC 3MMC de 40 mm

Cartouches et Réservoirs filtrants ScottMC 3MMC de 40 mm

Numéro de pièce Description Pièces par 
emb.

805557-01 Cartouche MPC Plus 1

052683 Cartouche P100 (HEPA) de 40 mm 1

045123 Cartouche d’application 1

045135 Réservoir filtrant de capacité 1 contre les agents CBRN* MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

1

8004109 Cartouche TAC 1 (pour masque pour appareil de protection respiratoire pour premiers 
répondants seulement)

1

045170 Cartouche MPC40PF 1
 

Dispositifs de retenue*
Numéro de pièce Description Pièces par emb.
603 Dispositif de retenue de filtre/adaptateur pour filtre 16

501 Dispositif de retenue de filtre 100

502 Adaptateur pour filtre (l’adaptateur pour filtre 502 n’est pas homologué par le NIOSH sur 
tout appareil de protection respiratoire à masque Scott 3M)

100

Accessoires*
Numéro de pièce Description Pièces par emb.
601 Adaptateur pour essai d’ajustement quantitatif 1

 
* Doit être commandé par l’entremise de bCom 3M.

* Homologué pour une utilisation avec le Masque AV-3000 SureSeal et 
l’Adaptateur pour les premiers répondants de 40 mm (200423-01) ou le Masque 
AV-3000 HT et l’Adaptateur pour les premiers répondants de 40 mm (200423-02)
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Bitrex
Trousse d’essai d’ajustement qualitatif 3MMC

Trousse d’essai d’ajustement qualitatif 3MMC

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
2017070 Trousse d’essai d’ajustement qualitatif Bitrex 3MMC 1

 
Trousse d’essai d’ajustement qualitatif 3MMC – pièces de rechange
Numéro de pièce Description Pièces par emb.
2017093 Trousse d’application pour solution d’essai d’ajustement 

(6 ampoules/boîte)
6

2017092 Trousse d’application pour solution de sensibilité 
(6 ampoules/boîte)

6

2017094 Nébuliseur 1

2017095 Cagoule d’essai 1

FT-10 Trousse d’essai d’ajustement, quantitative, sucrée 1

FT-30 Trousse d’essai d’ajustement, quantitative, amère 1

Pièces et accessoires pour essai d’ajustement à utiliser avec les Cartouches et Réservoirs filtrants 
ScottMC 3MMC de 40 mm

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805059-01 Adaptateur de réservoir filtrant de 40 mm 1

052683 Cartouche P100 (HEPA) de 40 mm 1
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Appareil de protection respiratoire d’épuration 
d’air propulsé contre les agents CBRN C420 Plus 
ScottMC 3MMC

Réservoir filtrant contre les agents CBRN :

Numéro de pièce Description
045135 Réservoir filtrant de capacité 1 contre les agents CBRN 

MODÈLES APROUVÉS

DISPONIBLES

Autres réservoirs filtrants homologués par le NIOSH :

Numéro de pièce Description
045170 MPC40PF

045123 Cartouche d’application

052683 Cartouche P100 (HEPA) de 40 mm

Appareil de protection respiratoire d’épuration d’air propulsé contre les agents CBRN 
C420 Plus ScottMC 3MMC 

Souffleur 
à moteur

Pile 
au LiSO2

Ceinture de 
décontamination

Tuyau de 30 po pour 
Appareils de protection 
respiratoire d’épuration 
d’air propulsé contre les 
agents CBRN de Série AV 
(utiliser avec les Masques de 
Série AV*)

Tuyau de 36 po pour 
Appareils de protection 
respiratoire d’épuration 
d’air propulsé contre les 
agents CBRN de Série AV 
(utiliser avec les Masques de   
Série AV*)

N° de pièce : 200699-01 805358-01 805359-01 200829-30 200829-36

Souffleurs à moteur pour appareils de protection respiratoire d’épuration d’air propulsé :
200699-01

200698-00

À utiliser avec le Masque AV-3000 SureSeal ScottMC 3MMC ou le Masque AV-3000 HT ScottMC 3MMC (vendus séparément)

200830-30

200830-36

200833-30

200833-36

* Le tuyau de l’appareil de protection respiratoire d’épuration d’air propulsé de Série AV se raccorde directement aux Masques de Série AV.
** L’Appareil de protection respiratoire d’épuration d’air propulsé contre les agents CBRN C420 ScottMC 3MMC est également homologué par le 
NIOSH pour les utilisations autres que celles liées aux agents CBRN; des configurations supplémentaires sont également offertes.
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Pièces et accessoires pour l’Appareil de protection respiratoire d’épuration d’air propulsé contre les agents CBRN 
C420 Plus ScottMC 3MMC 

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
Masque

Consulter les 
pages 47 à 49

Masque AV-3000 HT avec serre-tête en Kevlar® 1

Consulter les 
pages 50 à 52

Masque SureSeal AV-3000 avec serre-tête en Kevlar® 1

Tuyaux de respiration

200829-30 Tuyau de respiration de 30 po pour appareil de protection respiratoire 
d’épuration d’air propulsé pour les masques de Série AV approuvés

1

200829-36 Tuyau de respiration de 36 po pour appareil de protection respiratoire 
d’épuration d’air propulsé pour les masques de Série AV approuvés

1

Souffleur à moteur pour appareils de protection respiratoire d’épuration 
d’air propulsé  

200698-00
Trousse de souffleur à moteur pour appareils de protection respiratoire 
d’épuration d’air propulsé contre les agents CBRN C420 Plus (souffleur à 
moteur, ceinture de décontamination, débitmètre)

1

200699-01 Souffleur à moteur pour appareils de protection respiratoire d’épuration d’air 
propulsé contre les agents CBRN C420 Plus seulement

1

805359-01 Ceinture de décontamination 1

805374-01 Débitmètre 1

Piles  
805358-01 Pile au LiSO2 1

31002361 Capuchon de protection (noir) pour pile au LiSO2
200701-01 Trousse de conversion pour pile rechargeable au NiMH (chargeur simple, 

pile au NiMH, capuchon de protection)
1

31001504 Ensemble de piles NiMH rechargeable 1

31001506 Capuchon de protection (vert) pour pile rechargeable NiMH 1

200703-01 Chargeur pour une pile 1

Étui de transport  
31000578 Étui de transport pour sac de transport 1

Consulter la 
page 46

Cartouches et réservoirs filtrants
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Appareil de protection respiratoire à 
adduction d’air AT Ska Pak ScottMC 3MMC

1  Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant qu’article 
distinct (consultez les pages 23 à 28 pour la sélection).
2  Les étuis ne sont pas compatibles avec certaines configurations d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air AT Ska-Pak ScottMC 3MMC. Veuillez choisir 

« aucun » comme option pour l’étui et le commander séparément, le cas échéant, en notant que l’ajustement sur toutes les configurations ne peut être garanti.

SAR 4 2 X XX 0 X X X X X 1

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièce d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air AT Ska-Pak ScottMC 3MMC. 

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à 

un ou deux chiffres par case 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Modèle d’appareil de 
protection respiratoire à 
adduction d’air

Entrée/sortie Pression 
(lb/po2)

Bouteille Harnais Régulateur Arrivée d’air Masque 1 Étui 2 Emballage

4
Appareil de protection 
respiratoire à adduction d’air 
AT Ska-Pak 

2 Entrée/sortie 2 2 216 00 Aucune 3 Nylon 3 E-Z Flo avec Vibralert 1 Hansen 0 Aucun 0 Aucun 1 Un par boîte

3 3 000 01 2 216/aluminium/3 min. 4 Kevlar® 4
Vibralert à 
déconnextion rapide 
E-Z Flo

2 Schrader 3 Masque AV-3000 SureSeal, 
Kevlar® (M)

4 4 500 02 3 000/carbone/5 min. 3 CEJN 6 Masque AV-3000 SureSeal en 
polyéthylène (M)

03 3 000/carbone/10 min. 4 Bouchon Hansen 
HK 9 Masque AV-3000 SureSeal en 

caoutchouc (M)

06 4 500/carbone/15 min. 5 Prise Hansen HK

Vidée

AA 2 216/aluminium/3 min.

BB 3 000/carbone/5 min.

CC 3 000/carbone/10 min.

FF 4 500/carbone/15 min.

Ex
em

pl
e

Appareil de protection 
respiratoire à adduction 
d’air AT Ska-Pak
Pour entrée/sortie, 
bouteille de 3 000 lb/po2, 
avec bouteille en carbone de 
10 minutes à 3 000 lb/po2, 
harnais en Kevlar®, avec 
EZ-Flo avec Vibralert, une 
arrivée d’air Hansen, sans 
étui, une unité expédiée 
par boîte.

SAR 4 2 3 03 0 4 3 1 0 0 1

Dans le présent exemple, commandez le masque et l’étui séparément.
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Appareil de protection respiratoire à adduction d’air AT Ska-Pak ScottMC 3MMC
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Pièces et accessoires pour Appareil de protection respiratoire à adduction d’air AT Ska-Pak ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article Description Pièces par emb. Numéro de 

pièce
1 Masque
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Régulateur
2a E-Z Flo avec Vibralert 1 804370-09

2b E-Z Flo avec Vibralert à déconnexion rapide 1 804370-02

3 Ensemble de tuyau à déconnexion rapide 1 804694-05

4 Harnais
4a Nylon 1 804982-01

4b Kevlar® 1 804981-01

5 Réducteurs de pression
5a 2 216/3 000, entrée/sortie 1 200031-03

5b 4 500 lb/po², entrée/sortie 1 200031-04

6 Ensembles de bouteille et vanne
6a 2 216 lb/po2, aluminium, 3 minutes 1 805031-01

6b 3 000 lb/po2, carbone, 5 minutes 1 805947-02

6c 3 000 lb/po2, carbone, 10 minutes 1 805948-02

6f 4 500 lb/po2, carbone, 15 minutes 1 200779-01

7 Tuyau et raccords d’arrivées d’air
7a Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Hansen/Foster 1 804305-01

7b Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Schrader 1 804305-02

7c Tuyau d’arrivée d’air avec obturateur pour raccord Hansen HK 1 804305-03

8 Tuyaux d’alimentation en air Consulter la 
page 61

9 Ceintures de rallonge
9a Ceinture de rallonge en Kevlar®, largeur de 1,5 po 1 805088-01

9b Ceinture de rallonge en nylon, largeur de 2 po 1 805088-02

10 Accessoires (non illustrés)
10a* Étui rigide de Série Ska-Pak 1 803278-01

* Les étuis ne sont pas compatibles avec certaines configurations d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air AT Ska-Pak ScottMC 3MMC
.
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Appareil de protection respiratoire à 
adduction d’air Ska-Pak Plus ScottMC 3MMC

1  Vous devez sélectionner une entrée/sortie pour sélectionner une option d’arrivée d’air.
2  La pression avec désignation E-Z Fill utilise un raccord de remplissage alternatif sur la vanne de la bouteille pour permettre un chargement pratique de la bouteille.
3   Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant qu’article distinct 

(consultez les pages 23 à 28 pour la sélection).

SAR = Appareil de protection respiratoire à adduction d’air. 

SAR 3 X X XX 0 X X X X X 1

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièce d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air Ska-Pak Plus ScottMC 3MMC. 

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à un 

ou deux chiffres, par case, 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Modèle d’appareil 
de protection 
respiratoire à 
adduction d’air

Entrée/sortie 1 Pression
 (lb/po2) 2

Bouteille Harnais Régulateur Arrivée d’air Masque 3 Étui Emballage

3

Appareil de 
protection 
respiratoire à 
adduction d’air 
Ska-Pak Plus

2 Entrée/sortie 2 2 216 00 Aucune 3 Nylon 1 E-Z Flo 0 Aucun 0 Aucun 0 Aucun 1 Un par boîte

3 Sortie 
seulement 3 3 000 01 2 216/aluminium/5 min. 4 Kevlar® 2

E-Z Flo avec 
Modulair à 
déconnexion rapide

1 Hansen 3 Masque AV-3000 Sure-
Seal, Kevlar® (M) 1 Étui rigide

4 4 500 02 3 000/carbone/5 min. 2 Schrader 6 Masque AV-3000 SureSeal 
en polyéthylène (M)

7 3 000 E-Z Fill 03 3 000/carbone/10 min. 3 CEJN 9 Masque AV-3000 SureSeal 
en caoutchouc (M)

8 4 500 E-Z Fill 06 4 500/carbone/15 min. 4 Bouchon Hansen HK

Vidée 5 Prise Hansen HK

AA 2 216/aluminium/5 min.

BB 3 000/carbone/5 min.

CC 3 000/carbone/10 min.

FF 4 500/carbone/15 min.

Ex
em

pl
e

Ska-Pak Plus
Pour entrée/sortie, pour une 
bouteille de 2 216 lb/po2, avec 
une bouteille en aluminium de 
5 minutes à 2 216 lb/po2, un 
harnais en Kevlar®, avec un 
Régulateur E-Z Flo, une arrivée 
d’air Hansen, sans masque, 
sans étui, une unité expédiée 
par boîte.

SAR 3 2 2 01 0 4 1 1 0 0 1

Dans le présent exemple, commandez le masque et l’étui séparément.
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Appareil de protection respiratoire à adduction d’air Ska-Pak Plus ScottMC 3MMC
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Pièces et accessoires pour l’Appareil de protection respiratoire à adduction d’air 
Ska-Pak Plus ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces par emb. Numéro 
de pièce

1 Masque 
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Régulateur
2a E-Z Flo 1 804221-01

2b E-Z Flo avec 
Modulair à déconnexion rapide

1 804441-05

3 Ensemble de tuyau à déconnexion rapide 1 804694-01

4 Harnais
4a Kevlar® 1 804981-01

4b Nylon 1 804982-01

5 Réducteurs de pression
5a Ensemble de réducteur 2,2/3,0 1 804304-11

5f Ensemble de réducteur 4,5 1 804304-01

5g Ensemble de réducteur 4,5 (évacuation seulement) 1 804310-01

6 Ensembles de bouteille et vanne
6a 2 216 lb/po2, aluminium, 5 minutes 1 805031-01

6b 3 000 lb/po2, carbone, 5 minutes 1 805947-02

6c 3 000 lb/po2, carbone, 10 minutes 1 805948-02

6f 4 500 lb/po2, carbone, 15 minutes 1 200779-01

7 Ensemble de bouteille et vanne E-Z Fill
7a    3 000 lb/po2, carbone, 10 minutes 201386-01

7b    4 500 lb/po2, carbone, 15 minutes 201389-01

8 Tuyau et raccords d’arrivées d’air
8a Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Hansen/Foster 1 804305-01

8b Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Schrader 1 804305-02

8c Tuyau d’arrivée d’air avec obturateur pour raccord 
Hansen HK

1 804305-03

9 Tuyau d’alimentation en air Consulter la 
page 61

10 Ceintures de rallonge

10a Ceinture de rallonge en nylon, largeur de 2 po 1 805088-02

10b Ceinture de rallonge en Kevlar®, largeur de 1,5 po 1 805088-01

11 Accessoires  
11a* Étui rigide de Série Ska-Pak 1 803278-01
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Appareil de protection 
respiratoire à adduction d’air   
Ska-Pak ScottMC 3MMC

SAR 2 X X XX 0 X 1 X X X 1

Ce configurateur sert de guide pour les numéros de pièce d’Appareils de protection respiratoire à adduction d’air Ska-Pak ScottMC 3MMC. 

1. N° de pièce : 
 Sélectionnez un numéro à 

un ou deux chiffres par case 
dans le tableau ci-dessus qui 
correspond à votre choix.

Modèle 
d’appareil de 
protection 
respiratoire à 
adduction d’air

Entrée/sortie
1

Pression 
(lb/po2)

Bouteille 2 Harnais Régulateur Arrivée d’air Masque 3 Étui Emballage

2

Appareil de 
protection 
respiratoire 
à adduction 
d’air Ska-Pak

2 Entrée/sortie 2 2 216 0 Aucune 2 Polypropylène 1 E-Z Flo 0 Aucun 0 Aucun 0 Aucun 1 Un par boîte

3 Sortie seule-
ment 4 4 500 01 2 216/aluminium/5 min. 4 Kevlar® 1 Hansen 3 Masque AV-3000 SureSeal, Kevlar® (M) 1 Étui rigide

8 4 500 E-Z Fill 06 4 500/carbone/15 min. 2 Schrader 6 Masque AV-3000 SureSeal en 
polyéthylène (M)

Vidée 3 CEJN 9 Masque AV-3000 SureSeal en caoutchouc 
(M)

AA 2 216/aluminium/5 min. 4 Bouchon Hansen HK

FF 4 500/carbone/15 min. 5 Prise Hansen HK

Ex
em

pl
e

Appareil de protection respi-
ratoire à adduction 
d’air Ska-Pak
Pour entrée/sortie, pour une 
bouteille de 2 216 lb/po2, avec 
une bouteille en aluminium 
de 5 minutes à 2 216 lb/po2, 
un harnais en polypropylène, 
avec un Régulateur E-Z Flo, 
une arrivée d’air Hansen, sans 
masque, sans étui, une unité 
expédiée par boîte.

SAR 2 2 2 01 0 2 1 1 0 0 1

Dans le présent exemple, commandez le masque et l’étui séparément.

4

1  Vous devez sélectionner une entrée/sortie pour sélectionner une option d’arrivée d’air.
2  Pinces pour bouteille non incluses avec l’option 00.
3  Si vous préférez un autre style de masque ou de serre-tête, ou une autre taille, choisissez « aucun » et commandez un masque homologué en tant qu’article distinct 

(consultez les pages 23 à 28 pour la sélection).
     La pression avec désignation E-Z Fill utilise un raccord de remplissage alternatif sur la vanne de la bouteille pour permettre un chargement pratique de la bouteille.4

SAR = Appareil de protection respiratoire à adduction d’air. 
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Appareil de protection respiratoire à adduction d’air Ska-Pak ScottMC 3MMC
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Pièces et accessoires pour l’Appareil de protection respiratoire à adduction d’air Ska-Pak ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces par emb. Numéro de pièce

1 Masque
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Régulateur E-Z Flo 1 804221-01

3 Harnais
3a Polypropylène 1 802200-01

3b Kevlar® 1 804307-01

4 Réducteurs de pression
4a Ensemble de réducteur 2,2/3,0 1 804304-11

4c Ensemble de réducteur 4,5 1 804304-01

4d Ensemble de réducteur 4,5 (évacuation seulement) 1 804310-01

5 Ensembles de bouteille et vanne
5a Aluminium, 5 minutes, 2 216 lb/po2 1 801935-03

5d Carbone, 15 minutes, 4 500 lb/po2 1 200779-03

6 Ensemble de bouteille et vanne E-Z Fill
6a 4 500 lb/po2, carbone, 15 minutes  201389-02

7 Tuyau d’arrivée d’air et raccords
7a Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Hansen/Foster 1 804305-01

7b Tuyau d’arrivée d’air avec raccord Schrader 1 804305-02

7c Tuyau d’arrivée d’air avec obturateur pour raccord Hansen HK 1 804305-03

8 Tuyaux d’alimentation en air Consulter la 
page 61

9 Accessoires 
9a Étui rigide de Série Ska-Pak 1 803278-01
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Appareil de protection 
respiratoire à adduction 
d’air avec arrivée d’air E-Z 
ScottMC 3MMC 

Appareil de protection respiratoire à adduction d’air avec arrivée d’air E-Z ScottMC 3MMC

Numéros 
de pièce Harnais Masque Régulateur Raccord 

pour tuyau

804386-66 Nylon Masque non compris, à 
commander séparément.

E-Z Flo avec Modulair à 
déconnexion rapide Hansen

804386-62 Nylon Masque non compris, à 
commander séparément.

E-Z Flo avec Modulair à 
déconnexion rapide Schrader

Appareil de protection respiratoire à adduction d’air avec arrivée d’air E-Z ScottMC 3MMC (sans Modulair)

Numéros 
de pièce Harnais Masque Régulateur Raccord 

pour tuyau

804386-67 Nylon Masque non compris, à 
commander séparément. E-Z Flo Hansen
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Pièces et accessoires pour Appareil de protection respiratoire à adduction d’air avec arrivée 
d’air E-Z ScottMC 3MMC

Numéro 
d’article

Description Pièces par emb. Numéro de 
pièce

1 Masques complets
1a Masque AV-3000 HT Consulter les 

pages 23 à 25

1b Masque AV-3000 SureSeal Consulter les 
pages 26 à 28

2 Harnais 1 804493-01

3 Régulateur E-Z Flo
3a Sans Modulair, Hansen 1 804441-01

3b Sans Modulair, Schrader 1 804441-02

3c Sans Modulair, Hansen HK 1 804441-03

3d Avec Modulair 1 804679-01

4 Ensemble de tuyau Modulair
4a Ensemble de tuyau, Hansen 1 804694-04

4b Ensemble de tuyau, Schrader 1 804694-03

4c Ensemble de tuyau, Hansen HK 1 804694-02

5 Tuyaux d’alimentation en air Consulter la page 61
 

5
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Ensembles de tuyau d’alimentation en air

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
26369-006 Hansen HK, 6 pi 1

26369-010 Hansen HK, 10 pi 1

26369-025 Hansen HK, 25 pi 1

26369-050 Hansen HK, 50 pi 1

26369-100 Hansen HK, 100 pi 1

26370-006 Foster, 6 pi 1

26370-010 Foster, 10 pi 1

26370-025 Foster, 25 pi 1

26370-050 Foster, 50 pi 1

26370-100 Foster, 100 pi 1

26370-150 Foster, 150 pi 1

30010-006 Hansen, 6 pi 1

30010-010 Hansen, 10 pi 1

30010-025 Hansen, 25 pi 1

30010-050 Hansen, 50 pi 1

30010-100 Hansen, 100 pi 1

30010-150 Hansen, 150 pi 1

30010-300 Hansen, 300 pi 1

30020-006 Schrader, 6 pi 1

30020-010 Schrader, 10 pi 1

30020-025 Schrader, 25 pi 1

30020-050 Schrader, 50 pi 1

30020-100 Schrader, 100 pi 1

30020-150 Schrader, 150 pi 1

805659-006 CEJN, 6 pi 1

805659-025 CEJN, 25 pi 1

805659-050 CEJN, 50 pi 1

805659-100 CEJN, 100 pi 1

Ensembles à enfiler

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
803620-01* Ensemble à enfiler, raccord Hansen, arrivée d’air 1

803620-02* Ensemble à enfiler, raccord Schrader, arrivée d’air 1

803620-05 Ensemble à enfiler, raccord CEJN, arrivée d’air 1

803620-03** Ensemble à enfiler, raccord Hansen, EBSS double 1

803620-04** Ensemble à enfiler, raccord Schrader, EBSS double 1
* À utiliser avec une arrivée d’air.
** À utiliser avec un EBSS double.
*** Les dispositifs à enfiler sont fabriqués pour une utilisation par ceux qui portent une combinaison protectrice contre les produits chimiques (p. ex., de niveau A ou 
de niveau B). Les homologations du NIOSH pour les dispositifs à enfiler utilisés lors du port d’une combinaison protectrice contre les produits chimiques sont détenues 
par le fabricant de ces combinaisons. Les dispositifs à enfiler doivent être installés par le fabricant de la combinaison afin de maintenir les homologations du NIOSH 
nécessaires. 

Remarque : Le raccord de type Rectus du UEBSS est compatible avec le raccord CEJN.
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Air propulsé et adduction d’air

Chariot à air mobile ScottMC  3MMC 

Chariot à air TRC-1 ScottMC 3MMC

Consultez les pages 17 à 18 pour voir les bouteilles applicables.

Chariot à air mobile ScottMC 3MMC (sans bouteilles)

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
805825-01 Chariot à air mobile, 2 prises, style Hansen, entrée aux. 1

805825-04 Chariot à air mobile, 2 prises, Schrader, entrée aux. 1

805826-01 Chariot à air mobile, 4 prises, style Hansen, entrée aux. 1

805826-04 Chariot à air mobile, 4 prises, Schrader, entrée aux. 1

805827-01 Chariot à air mobile, 4 prises, 2 outils, style Hansen, entrée aux. 1

805827-04 Chariot à air mobile, 4 prises, 2 outils, Schrader, entrée aux. 1

Chariot à air TRC-1 ScottMC 3MMC (sans bouteilles)

Numéro de pièce Description Pièces par emb.
200070-01 Chariot à air TRC-1, 8 prises, entrée aux., style Hansen 1

200070-03 Chariot à air TRC-1, 8 prises, entrée aux., Hansen HK 1

200070-04 Chariot à air TRC-1, 8 prises, entrée aux., Schrader 1

200070-05 Chariot à air TRC-1, 8 prises, entrée aux., CEJN 1

Scott 3M
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Appareil respiratoire d’évacuation 
d’urgence ELSA ScottMC  3MMC  de Série N

Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA ScottMC 3MMC de Série N

Numéro de 
pièce Description

8007212 Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 5 min.

8007213 Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 10 min.

8007214 Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 15 min.

8007212-D Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 5 min., bouteille vidée 

8007213-D Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 10 min., bouteille vidée

8007214-D Appareil respiratoire d’évacuation d’urgence ELSA de Série N, 15 min., bouteille vidée

8007196 Ensemble de sac de transport ELSA de Série N, 5 min.

8007197 Ensemble de sac de transport ELSA de Série N, 10 min.

8007198 Ensemble de sac de transport ELSA de Série N, 15 min.

8007210 Sangle de transport de rechange ELSA de Série N

8007204 Cagoule de rechange ELSA de Série N avec diffuseur

2010173 Lingette antibuée

2007294 Protecteurs antipoussière pour orifices de remplissage de bouteille (10/emb.)

  



Division des produits de protection individuelle
Sécurité incendie et industrielle Scott 3M 
C. P. 569
Monroe, NC 28111
1 800 247-7257

Les produits de la Division des produits de protection 
individuelle de 3M sont destinés à un usage en milieu 
de travail seulement.
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3M.com/ScottFire (États-Unis)
3M.ca/ScottFireFR (Canada)
3M.com/ScottIndustrial (États-Unis) 
3M.ca/ScottIndustrialFR (Canada)

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques 
déposées de Bluetooth SIG, Inc. Kevlar® est une marque 
déposée d’E.I. du Pont de Nemours and Company | PortaCount 
est une marque déposée de TSI, Inc. | Bitrex est une marque 
déposée de Macfarlan Smith Ltd. MOTOROLA est une marque 
de commerce de Motorola Trademark Holdings, LLC.

3M, Scott et Air-Pak sont des marques de commerce de 
3M, utilisées sous licence au Canada. © 2022, 3M. Tous 
droits réservés. Toutes les autres marques de commerce 
appartiennent à leurs propriétaires respectifs. 
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